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Naruszenia praw czlowieka w Chinach, w szczeg6lnosci w zakresie swobody
wyznania

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie naruszania praw czlowieka w Chinskiej Republice
Ludowej, w szczegblnosci w zakresie swobody wyznania

Parlament Europejski,
— uwzgledniajgc Traktat UE i jego postanowienia dotyczace praw czlowieka,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje na temat lamania praw czlowieka i mniejszosci oraz wol-
nosci religijnej w Chinach,

— uwzgledniajgc dlugg tradycje filozoficzng i religijng w Chinach,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie rocznego raportu dotyczacego
praw czlowieka na $wiecie w roku 2004 oraz w sprawie polityki UE w tym zakresie ('),

— uwzgledniajac rezolucje Parlamentu z dnia 24 lutego 2005 r. w sprawie priorytetow UE i zaleceft na 61
sesj¢ Komisji Praw Czlowieka ONZ w Genewie (14 marca — 22 kwietnia 2005 r.) (3),

— uwzgledniajac sprawozdanie i zalecenia seminarium w ramach dialogu UE-Chiny na temat praw czlo-
wieka w dniach 20-21 czerwca 2005 .,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie ze szczytu UE-Chiny z dnia 5 wrze$nia 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac $wiadomosé, ze przeSladowanie religijne w Chinach jest ogélnym problemem, ktdry dotyczy
wielu ko$ciotéw i wspdlnot religijnych, mianowicie chrzescijan, buddystéw tybetanskich, muzutmanéw
i innych,

B. majgc na uwadze, ze poszanowanie praw czlowieka jest kluczowym priorytetem kierunkéw polityki UE
oraz jedng z podstawowych zasad Unii,

C. majac na uwadze, ze propagowanie praw czlowieka ustalonych w traktatach jest celem Wspélnej Poli-
tyki Zagranicznej i Bezpieczefistwa,

D. majac na uwadze, Ze podczas szczytu UE-Chiny dnia 5 wrze$nia 2005 r., ktéry odbyt sie w trzydziesta
rocznicg nawigzania stosunkéw dyplomatycznych migdzy UE a Chinami, podpisane zostalo porozumie-
nie w sprawie nowego dialogu strategicznego; ze kwestia praw czlowieka jest jednym z kluczowych
zagadnien umieszczonych w porzadku obrad,

E. majac na uwadze, ze dialog UE-Chiny dotyczacy praw czlowieka traktuje wolno$¢ wyznania i przeko-
nan jako sprawe priorytetows,

F.  majgc na uwadze, ze pomimo, iz artykul 36 Konstytucji Chiniskiej Republiki Ludowej ustanawia wol-
no$¢ wyznania, wladze w rzeczywistosci staraja si¢ ograniczaé praktyke religijng do usankcjonowanych
przez rzad organizacji i zarejestrowanych miejsc kultu oraz kontrolowal wzrost i zasieg dzialalnosci
grup religijnych,

G. majagc na uwadze, ze nowe chifiskie przepisy dotyczace spraw religijnych, obowigzujace od dnia 1
marca, zacie$nily kontrole rzadu nad dzialalnoscig religijna,

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2005)0150.
(®) Teksty przyjete, P6_TA(2005)0051.
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H. majgc na uwadze, zZe Kosciél Katolicki w Chinach, jak réwniez inne wyznania chrzecijanskie, byly
przez dlugi czas przeSladowane w Chiniskiej Republice Ludowej i nadal sg cz¢iciowo zmuszone do
dzialania ,w podziemiu” w wyniku takich praktyk,

I.  majac na uwadze, Ze wladze chinskie zaostrzyly kontrole nad niezarejestrowanymi protestanckimi
domami modlitewnymi oraz zwigkszyly ingerencj¢ w proces mianowania biskupow,

J.  majac na uwadze, ze wielu chrzescijanskich duchownych jest brutalnie represjonowanych poprzez unie-
mozliwianie im publicznego sprawowania obrzadku religijnego, lecz réwniez pelnienia obowigzkéw
duszpasterskich; wyrazajac glebokie zaniepokojenie wzrostem liczby arbitralnych aresztowan, tortur,
niewyjasnionych zaginie¢, zniewolen przez system karny, obozéw izolacyjnych i reedukacyjnych, ktd-
rych ofiarami jest duchowienistwo chrzescijaniskie i osoby $wieckie,

1. wzywa rzad Chin do polozenia kresu represjom na tle religiinym oraz do zapewnienia poszanowania
miedzynarodowych standardow praw czlowieka, jak réwniez praw religijnych gwarantujacych demokragje,
wolno$¢ stowa, wolno$¢ zrzeszania sig, wolnos¢ srodkéw masowego przekazu oraz wolno$¢ polityczng i
religijng w Chinach;

2. zacheca rzad chifski do zniesienia réznicy migdzy zatwierdzonymi a niezatwierdzonymi wspélnotami
religijnymi, jak sugerowat specjalny sprawozdawca ONZ ds. wolnosci wyznania i przekonan od roku 1994;

3. wzywa Komisj¢ i Rade do wyjasnienia wladzom chiniskim, ze prawdziwe partnerstwo moze rozwijal
sie tylko wtedy, jezeli wspdlne warto$ci sa w pelni szanowane i realizowane;

4. zachgca Komisj¢, Radg oraz Panstwa Czlonkowskie do poruszenia konkretnie sprawy przesladowania
chinskich chrzescijan i do otrzymania od rzadu chinskiego:

a. informacji na temat sytuacji nizej wymienionych katolickich biskupéw: J.E. James Su Zhimin (diecezja
Baoding, Hebei), 72; J.E. Francis An Shuxin (biskup pomocniczy diecezji Baoding, Hebei), 54; J.E. Han
Dingxian (diecezja Yongnian/Handan, Hebei), 66; J.E. Cosma Shi Enxiang (diecezja Yixian, Hebei), 83; J.
E. Philip Zhao Zhendong, (diecezja Xuanhua, Hebei), 84; oj. Paul Huo Junlong, administrator diecezji
Baoding,50; J.E. Shi Enxiang (diecezjaYixian, Hebei), 83; jak réwniez informacji o zaginionych i areszto-
wanych duchownych, a mianowicie: Zhang Zhenquan oraz Ma Wuyong (diecezja Baoding, Hebei); oj. Li
Wenfeng, oj. Liu Heng, oraz oj. Dou Shengxia (diecezja Shijiazhuang, Hebei);0j. Chi Huitian (diecezja
Baoding, Hebei); oj. Kang Fuliang, Chen Guozhen, Pang Guangzhao, Yin Ruose, oraz Li Shujun (diecezja
Baoding, Hebei);0j. Lu Xiaozhou (diecezja Wenzhou, Zhejiang); oj. Lin Daoming (diecezja Fuzhou,
Fujian); 0j. Zheng Ruipin (diecezja Fuzhou, Fujian); oj. Pang Yongxing, oj. Ma Shunbao, oraz oj. Wang
Limao (diecezja Baoding, Hebei); oj. Li Jianbo (diecezja Baoding, Hebei); oraz oj. Liu Deli; oraz zada
bezwarunkowego wypuszczenia na wolno$¢ wszystkich chinskich katolikéw uwigzionych z powodéw
przekonan religijnych do natychmiastowego zaniechania przemocy wobec nich;

b. informacji na temat sytuacji pastora Zhanga Ronglianga (53), jednego z zalozycieli ,Chin dla Kosciota
Chrystusa”, grupy liczacej ponad 10 milionéw chrzescijan, ktéry zostat aresztowany w dniu 1 grudnia
2004 r. i ktéry nadal przebywa w wiezieniu bez legalnego wyroku skazujacego; zada bezwarunkowego
wypuszczenia na wolno$¢ tego pastora oraz wszystkich innych chinskich katolikéw uwigzionych z
powodéw przekonan religijnych i natychmiastowego zaniechania przemocy wobec nich;

5. zacheca rzad Chin do wdrozenia artykutu 36 Konstytucji Chifskiej Republiki Ludowej oraz ratyfikacji i
wdrozenia Migdzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych oraz Migdzynarodowego Paktu
Praw Gospodarczych, Spofecznych i Kulturalnych;

6. zauwaza, ze rzad Chin ostatecznie zgodzil si¢, na prosbe UE, na wizyte w Chinach specjalnego spra-
wozdawcy ds. wolnoci wyznania i przekonan oraz specjalnego sprawozdawcy ds. tortur przed koncem
roku; zacheca rzad Chin do ustalenia wezesnej daty wizyty; wzywa wladze chinskie do pozwolenia specjal-
nemu wystannikowi ONZ ds. wolno$ci wyznania i przekonan na spotkanie z wyznaczonym przez Dalai
Lame Panchen Lamg;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze UE i Chiny prowadza zorganizowany dialog w dziedzinie praw
czlowieka; wyraza zaniepokojenie brakiem znaczacych wynikéw tego dialogu; zachgca Rade i Komisje to
poruszenia tych niepokojacych zagadnieni podczas zblizajacej si¢ sesji UE-Chiny na temat praw czlowieka, w
ramach gruntownej oceny skutecznosci dialogu;



17.8.2006 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej33 C193E/349

Czwartek 8 wrzesien 2005

8.  zobowigzuje swego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom i
parlamentom Pafstw Czlonkowskich oraz panstw ubiegajacych si¢ o czlonkostwo i panstw akcesyjnych,
Komisji Praw Czlowieka ONZ oraz rzadowi Chinskiej Republiki Ludowrej.

P6_TA(2005)0340

Sytuacja wiezniow politycznych w Syrii

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Syrii
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac Powszechna Deklaracje Praw Czlowieka z 1948 r,

— uwzgledniajgc art. 11 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej oraz art. 177 Traktatu WE, ustanawiajace
promocje praw cztowieka jako cel wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczenistwa,

— uwzgledniajac Deklaracje barceloniska z dnia 28 listopada 1995 r.,

— uwzgledniajac rezolucje przyjeta przez Parlamentarne Zgromadzenie Euro-Srédziemnomorskie w dniu
15 marca 2005 r. w Kairze,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii,

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze przejecie wladzy przez obecnego prezydenta, Bashara al-Assada, wywotato pewna
nadzieje w Syrii i w pewien sposéb zblizylo do otwarcia systemu politycznego Syrii, przez wiele lat
zdominowanego przez parti¢ Baas;

B. majgc na uwadze, ze Parlament Europejski i jego Przewodniczacy wielokrotnie interweniowali na rzecz
uwolnienia dwoch parlamentarzystow, Riada Seifa i Mamuna al-Humsiego, ktérzy znajdujg si¢ w alar-
mujacych warunkach i odbyli juz trzy czwarte zasadzonej im kary pozbawienia wolnosci;

C. majgc na uwadze, ze cywilni dzialacze Hasan Zeino, Yassin al-Hamwi i Muhammad Ali al-Abdullah
zostang postawieni przed sadami wojskowymi w Homs i Damaszku, oskarzeni o ,posiadanie publikacji
zakazanych organizacji”, ,tworzenie tajnego stowarzyszenia”, ,zniestawienie administracji publicznej”
itd,;

D. majgc na uwadze, ze Haytham al-Hamwi, syn Yassina al-Hamwiego, zostal aresztowany w 2003 roku,
byl brutalnie traktowany i skazany po rzekomo niesprawiedliwym procesie (wedtug dobrze poinformo-
wanych Zr6del) na cztery lata wigzienia;

E. majac na uwadze, ze Riad al-Hamood, kurdyjski dzialacz spoleczenstwa obywatelskiego, nauczyciel
jezyka arabskiego i aktywny czlonek Komitetu na rzecz Odnowy Spoleczefistwa Obywatelskiego, are-
sztowany 4 czerwca 2005r— po przemdwieniu wygloszonym na pogrzebie islamskiego uczonego,
ktéry zmarl w areszcie w tajemniczych okolicznosciach w odosobnieniu — jest powaznie narazony na
brutalne traktowanie;

F.  majac na uwadze, ze w lipcu 2005 r. Komisja Praw Czlowieka ONZ wyrazita zaniepokojenie ,przeszko-
dami w rejestracji i swobodnym dzialaniu, z jakimi spotykaja si¢ pozarzadowe organizacje praw czlo-
wieka” w Syrii oraz ,zastraszaniem i nekaniem obroncéw praw czlowicka”;

G. majac na uwadze, ze poszanowanie praw czlowieka jest istotnym elementem Partnerstwa Europejsko-
Srédziemnomorskiego;



